FINANCUSKA AGENCLIA

| Obrazac 3. . RCSPUT g,
FINANCIJSKA AGENCIJA a1
OIB: 85821130368 08 -06- 2022 ii "
BVA dC SPLT pmﬁﬁéﬁ‘é%’?’&?@i@%ﬁe

(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud TZGO \)AEC! S J 0 ST
Poslovni broj spisa_ S1— Z7R /22527

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv =~ . /
(A OR2T 24 wﬂsmuua PeOEgiMICgVIE | Wl SATA AuD@LC

OIB S0382672453 | M &e. oReld . IBZRAK 6113

Adresa / sjediste -

OSTeANScA 3 | 24=on  SPUT , HRUATSe

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
EroboCeadEVLA  wdUSTed  s2uT J.d.

OIB 12556 305532

Adresa / sjediste
VT soauA 21, 210 ST ) HeudTsed

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa 1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

veouRPeE O oSV UD) SUZADND)

Iznos dospjele trazbine 1237200 , 00 (kn)
Glavnica 3200 | o= (kn)
Kamate <o LoD (kn)
Iznos trazblne koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

A\ 200 o0 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

2ACONI

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA /@a iznos (kn)

Naziv ovrine isprave




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
SPUT L 8.6, 2222 j: (- §
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"TAMMY

Tammy, obrt za racunalno programiranje
Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska

OIB vlasnika: 50982622459

IBAN: HR39 2340 0091 1606 7019 6
Vlasnik: Sasa Andrié :

Mobitel: +385 95 9050 274

Radun broj 2-1-1
Datum i mjesto: 31.01.2022. 12:00, Split
Dospijece placanja: 15.02.2022.

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, d.d.

Put Supavia 21, 21000 Split
OIB: 18556305592

R.br Naziv usluge

JM Koli¢ina Cijena Rabat 1znos

1 Usluga prema Ugovoru o poslovnoj suradnji

od 18.11.2021.

40 120,00 0,00 4.800,00 kn

IZNOS: 4.800,00 kn

RABAT: 0,00 kn
OSNOVICA: 4.800,00 kn
PDV: 0,00 kn
UKUPNI IZNOS: 4.800,00 kn

Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem ¢lanka 90. st. 1 i 2 Zakona o PDV-u

Nacin plac¢anja: Transakcijski raéun
Poziv na broj: HR99 2-1-1

Radun ispostavio:  Sasa Andri¢

Napomena: Racun je izdan elektronic¢kim putem i kao takav valjan je bez potpisa i pecata

stranica 1/1

Tammy, obrt za racunalno programiranje
vl. Sasa Andri¢, Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska
Mob: +385 95 9050 274, email: tammy.obrt@gmail.com
OIB vlasnika: 50982622459
IBAN PBZ: HR39 2340 0091 1606 7019 6
SWIFT CODE PBZGHR2X



Tammy, obrt za racunalno programiranje
—  0101016001000001010011010100110101011001 Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska
OIB viasnika: 50982622459

T A M M Y IBAN: HR39 2340 0091 1606 7019 6
Vlasnik: Sasa Andric¢

Mobitel: +385 95 9050 274

Racun broj 3-1-1 BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, d.d.
Datum i mjesto: 28.02.2022. 12:00, Split Put Supavla 21, 21000 Split
Dospijece placanja: 15.03.2022. OIB: 18556905592
R.br - Naziv usluge JM Koli¢ina Cijena Rabat Iznos
1 Usluga prema Ugovoru o poslovnoj suradnji sat 58 120,00 0,00 6.960,00 kn

od 18.11.2021.

IZNOS: 6.960,00 kn
RABAT: 0,00 kn
OSNOVICA: 6.960,00 kn
PDV: 0,00 kn

UKUPNI IZNOS: 6.960,00 kn

Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem ¢lanka 90. st. 1 i 2 Zakona o PDV-u

Nacin pladanja: Transakcijski rac¢un
Poziv na broj: HR99 3-1-1

Racdun ispostavio:  Sasa Andrié
Napomena: Racun je izdan elektroni¢kim putem i kao takav valjan je bez potpisa i pecata

stranica 1/1

Tammy, obrt za racunalno programiranje
vl. Sasa Andri¢, Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska
Mob: +385 95 9050 274, email: tammy.obrt@gmail.com
OIB vlasnika: 50982622459
IBAN PBZ: HR39 2340 0091 1606 7019 6
SWIFT CODE PBZGHR2X
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"TAMMY

Tammy, obrt za radunalno programiranje
Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska

OIB vlasnika: 50982622459

IBAN: HR39 2340 0091 1606 7019 6
Vlasnik: Sasa Andri¢

Mobitel: +385 95 9050 274

Racun broj 4-1-1
Datum i mjesto: 31.03.2022. 12:00, Split
Dospijece pla¢anja: 15.04.2022.

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, d.d.

Put Supavla 21, 21000 Split
OIB: 18556905592

R.br . Naziv usluge

JM Koli¢ina Cijena  Rabat  Iznos

1 Usluga prema Ugovoru o poslovnoj suradnji

od 18.11.2021.

12 120,00 0,00 1.440,00 kn

IZNOS: 1.440,00 kn

RABAT: 0,00 kn
OSNOVICA: 1.440,00 kn
PDV: 0,00 kn

UKUPNI IZNOS: 1.440,00 kn

Napomena: Oslobodeno PDV-a temeljem cClanka 90. st. 1 i 2 Zakona o PDV-u

Nacin pladanja: Transakcijski ra¢un
Poziv na broj: HR99 4-1-1

Racun ispostavio:  Sasa Andri¢

Napomena: Racun je izdan elektronickim putem i kao takav valjan je bez potpisa i pecata

stranica 1/1

Tammy, obrt za racunalno programiranje
vl. Sasa Andri¢, Ostravska 3, 21000 Split, Hrvatska
Mob: +385 95 9050 274, email: tammy.obrt@gmail.com
OIB vlasnika: 50982622459
IBAN PBZ: HR39 2340 0091 1606 7019 6
SWIFT CODE PBZGHR2X



UGOVOR O POSLOVNQOJ SURADNJI
Ovaj UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNII (,Ugovor”) sklapa se i stupa na snagu na dan 18.11.2021. godine izmedu:

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo, osnovano i postojeée prema zakonima Republike
Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjediStem u Splitu, Put Supavla 21, Hrvatska, zastupanog po &lanu Uprave
Tomislavu Corku, kao narutitelja usluga {,Naruéitelj” ili ,Drustvo")

Tammy, obrt za racunalno programiranje, vi. SaSa Andri¢, MBO 98346113, sa sjedi$tem u Splitu, Ostravska 3,
Hrvatska, zastupancg po vlasniku Sasi Andricu, kao pruZatelj usluga ("Pruzatelj usluga®),

Naruditelj i Pruzatelj usluga u daljnjem tekstu nazivaju se jo3 "Stranke " i pojedinaéno "Stranka*.

(1) OPSEG:

Naruéitel] ing dugogodiBnje Iskustvo posiovanje u podrugju brodogradnje {razvo), projektiranje, prolavodn)a |
prodaja) i drugim srodnim djelatnostima.

PruZatelj usluga, pod time se podrazumijevaju i/ili njegovi zaposlenici i vanjski suradnici ima struéno znanje i
vjestine te dugogodiSnje iskustvo rada u IT sektoru pogotovo u dijelu koji se odnosi na organiziranje rada i
vodenja procesa izrade, instalacije, testiranja, uvodenja i odrzavanja aplikacija

PruZatel} usluga ée ugovorene poslove obavljati u svom poslovnom prostoru, a u sluéaju potrebe moie uz
prethodni dogovor s Naruditeljem, pojedine ugovorene poslove izvriti u radnom prostoru Naruéitelja, poStujuéi
pri tome organizaciju rada i zastitu na radu kod Narucitelja.

Narucitelj Zeli angaZirati PruZatelja usluga za pruzanje usluga upravijanja kako je detaljnije navedeno u nastavku.

(2) PREDMET UGOVORA:

(1) PruZatelj usluga je duZan izvrsiti usluge iz ovog &lanka prema primljenim uputama te pravilima struke, s
painjom dobrog gospodarstvenika, ostajuéi u njegovim granicama i u svemu skrbiti o interesima Naruéitelja
i njima se rukovoditi. Drustvo ima pravo nadzora nad izvrSavanjem usluga od strane PruZatelja usluga u
svako doba.

(2) U avom Ugovoru se nista nece tumaciti kao zapoSljavanje, zajednic¢ko ulaganje, partnerstvo ili drugi sli¢an
odnosa izmedu Narucitelja i Pruzatelja usluga, osim ukoliko to Stranke izriito pisano ugovore drugim

medusobnim ugovorom. PruZatelj usluga obavljat e usluge prema ovom Ugovoru, iskljuivo kao neovisni
Pruzatelj usluga.

(3) Pruzatelj usluga e izvrSavati sliedeée usluge;

- definiranje ciljeva i opsega aplikacija
- organizlranje rada | vodenje procesa izrade, Instalacije, testiranja, uvodenja i odriavanja aplikacija

- planiranje, osiguranje i odgovornost za izvrienje posiova dodijeljenih odjelu u zadanim rokovima i prema
utekivanim specifikacijama

- pratenje razvoja software-a, alata i tehnika programiranja le uvodenje poboljanja u radu

- odgovornost za kvalitetu i ispravnost rada aplikacija

Narucitelj se obavezuje dati PruZatelju usluga sve informacije koje budu potrebne za pruZanje usluga
sukladno odredbama ovog Ugovora.

poslovni odnos izmedu Narucitelja i PruZatelja usluge.

Ugovor o poslovnoj suradnji 1
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(3) CUENA

(1)

(2)

(3}

(4)

()

(6)

(7)

(8)

PruZatelj usluga ce fakture dostavljati Narucitelju mjeseéno, kao naknadu za izvrSene usluge i to najkasnije
peti (S.) radni dan u sljedeéem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom placanja od petnaest (15) dana od
dana izdavanja ra¢una.

Narucitelj c¢e placati PruZatelju usluge u skiadu s prethodnim stavkom ovog &lanka naknadu za izvriene
usluge u iznosu od 120,00 kn (sto dvadeset kuna) po 1 satu pruZene usluge, uveéano za pripadajuci PDV.,

Pruzatelj usiuga se obvezuje da Ce uz ratun iz stavka 1. ovog ¢lanka dostaviti izvije3ée o pruZenim uslugama s
iskazanim vremenskim utroskom istih, a sve kao dokaz nacina obratuna naknade prema prethodnom stavku
ovog ¢lanka.

PruZatelj usfuga duZan je svakodnevno voditi evidenciju ukupno utrosenih sati rada za pruZene usluge
sukladno ¢lanku 2. stavku 3.ovog Ugovora, te ukoliko utvrdi da bi umnoZak odradenih sati rada te naknade
po satu rada iz stavka 2. ovog €lanka prelazio iznos od 21.000,00 kn mjese€no (uvedano za pripadajuéi POV,
ako se primjenjuje- u vrijeme izdavanja raduna), duzan je od Naruéitelja zatraZiti prethodno pisano
udobrenje ta pruiunje usluge preko navedenog funda sati/novéane naknade.

Naknada utvrdena stavkom 2. ovog ¢lanka, ovisno o ufinkovitosti ispunjenja usluga PruZatelja usluga,
neovisno o pravima i obvezama iz clanka 4.3. ovog Ugovora, moZe se umanijiti ili uveéati mjeseéno
jednostranom odlukom Narucitelja.

U slucaju donoSenja odluke o umanjenju ili uveéanju naknade PruZatelj usluge se obvezuje na prvi poziv
uskladiti racun za pruzenu uslugu Naruditelja odnosno izdati odobrenje na veé eventualno izdani i dostavijeni
racun Narucitelju za umanjeni iznos nalnade.

Stranke suglasnc utvrduju da u iznos naknade iz stavka 2. ovog €lanka nisu ukljueni opravdani poslovni
izdaci koji su PruZatelju usiuga nastali u svezi izvrienja usluga po ovom Ugovoru (troskovi prijevoza / troskovi
smjestaja / ostali putni izdaci / traskovi reprezentacije i sl). Naruéitelj ¢e iste posiovne izdatke nadoknaditi
PruZatelju usluga, pod uvjetom da je iste prethodno pisano odobrio, a nakon §to PruZatel] usluga podnese
Narucitelju ra¢un (popraden odgovarajuéim potvrdama i drugom potpornom dokumentacijom), sve u roku
od 8 dana od dana zaprimanja uredne dokumentacije u skladu s ovim stavkom.

Angadiranje tredih strana., PruZatelj usluga imati ¢e pravo, angaZirati trecu stranu u vezi s pruanjem usluga,
ukljuéujuci bez ograni¢enja odvjetnike, revizore, rafunovode i pruatelje drugih usluga. Kako bi se izbjegla
dvojba, Stranke su ovdje izriito suglasnc i pristaju na to da ée takve treée strane angaZirati izravno Pruzatel]
usluga kao svoje pruiatelje usluga, te one nefe biti u izravnom ugovornom odnosu s Naruéiteljem, osim
ukoliko Narucitelj izravno pisano angazira takvu trecu osobu. Pravo Pruiatelja usluga iz ovog ¢lanka ne
ograniava pravo Narulitelja da o istim pitanjima sam angatira treéu osobu ako smatra da za to postoji
potreba.

(4) DUZNOSTI | OBAVEZE

4.1

4.2

NARUCITELI
Naruditelj e PruZatelju usluge osigurati sljedece:

(1) Naruditelj se obvezuje, PruZatelju usluga staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju,
materijale i opremu koji su mu potrebni za obavljanje ugovorenih poslova.

PRUZATEL USLUGE
PruZatelj usluge se obavezuje da ée:

------ poslove koji su-predmet-ovog-Ugovoro-abavljati savjesno-i-odgovorno u skladu s pravilima struke i-dobrim

"~ "posiovnim obiéajima, na svakom mjesti i u'svako doba, I6jalno i odgovorno zastupati interese Naruditélja,

Ugovor o poslovnoj suradnji 2



()
(3)

(4)

u komunikaciji s tre¢im osobama uvijek promicati najbolje interese Narucitelja,

odgovarati za osobe koje su po njegovom nalogu izvriavale usluge iz ovog Ugovora kao da je sam izvriavao
usluge,

odmah po dovrietku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjeseéno obavijestiti
Narutitelja o izvrSenom poslu te Naruéitelju davati pisana izvje$éa u vezi s uslugama za sve poduzete
aktivnosti, u skladu s clankom 3.3. ovog Ugovora. Po primitku navedene obavijesti, Stranke ¢e zapoceti
postupak primopredaje izvr$ene usluge,

4.3. PRIMOPREDAJA IZVRSENE USLUGE

(1

(2)

(3)

(4)

(5)
(1)

)

(3)

(6)
(1)

(2

U skladu s ¢lankom 4.2. tockom (4), u sluéaju da prilikom primopredaje budu utvrdeni nedostaci, Stranke ce
sastaviti i potpisati 2aseban Zapisnik, u kojem ée utvrditi prirodu utvrdenih nedostataka te odrediti rok za
njihovo otklanjanje. PruZatelj usluge je duZan po sastavljanju takvog Zapisnika odmah pristupiti otkianjanju
nedostataka i iste otkloniti o svom trosku. Ukoliko Pruzatelj usluge odmah ne pristupi otklanjanju utvrdenih
nedostataka ili/i ne otkloni utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zapisniku, Naruc€itelj ima

" pravo za otklanjanje istih angaZirati tre¢u osobu na teret i rizik Pruatelja usluga. Naruéitelj zadrzava pravo

na naknadu étete koju Je zbog Lakvih nedostataka pretrpio.

U sluaju da obavijeni poslovi od strane Pruiatelja usluga imaju takve nedostatke koje djelo tine
neupotrebljivim ili je izvrSeno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Narucitelj Ima pravo raskinuti ovaj ugovor
bez odgadanja i zahtijevati od PruZalelja usluge naknadu Stete.

PruZatelj usluga se ne moZe pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kad se nedostatak
odnosi na finjenice koje su mu bile poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate, a nije ih na dokaziv nacin
priopcio Narucitelju.

Nakon prestanka ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, Prulatelj usluga se obvezuje vratiti bez odgode svu
dokumentaciju, predmete i imovinu koju je Narugitelj stavio na raspolaganje Pruatelju usluga.

ZAKON KOJI SE PRIMJENJUJE NA MJERODAVNI POSTUPAK | NADLEZNI SUD

Stranke se slazu da ¢e u sluaju neslaganja ili spora vezano uz opseg, znacenje, sadrzaj ili uginak ovog
ugovora, raditi na njegovom rjeavanju mirnim putem. U sluéaju da takvo rjeenje spora ne uspije u roku od
8 (osam) dana od datuma pisanog zahtjeva za sporazumnim rjie$enjem, svaka od strana ima pravo obratiti
se sudu.

Za ovaj Ugovor bit ¢e mjerodavni, te ée isti biti sastavijen i tumacen u skladu sa Zakonom o obveznim
odnosima te drugim vaZe¢im zakonima RH.

Svi sporovi koji proizadu iz ili u svezi s ovim Ugovorom, ukljugujudi sporove s obzirom na njegovu vafecdu
potvrdu, krienje ili raskid, kao i na pravne ucinke koji iz toga proizadu, rieavat ¢e Trgovacki sud u Splitu.

POVJERUIVOST

Svaka strana Cuvat Ce kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti priopéene u povjerenju ili su
povjerljive prirode u slufaju PruZatelja usluga koje se odnose na projekt i poslovanje ili buduée poslovne
planove ili unutarnje poslove Narufitelja uklju€ujuci (ali bez ograni¢enja), do mjere u kojoj Narutitelj smatra
povjerfjivima sve informacije te znanje i iskustvo (know-how), koji se odnose na projekte, proizvode i usluge
Naruéitelja, trgovinske informacije, neobjavljene informacije koje se odnose na poslovanje Naruéitelja ili
bilo kojeg stvarnog ili potencijalnog klijenta, zakupnika ili zakupodavca ili dobavljaéa ili sluibenika
Narutitelja {"Povjerljive informacije").

N Stranke suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti, niti jedna Stranka nece davati nikakve objave,
~-—-iznositl-Informacije;-priopéenja-za -tisak -ili-obavijesti-u-vezi-postojanja -ili-predmeta-ovog-Ugovora-usim-————-
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(4)

(5)

(1)
(1)

(2)

(8)
(1)

(2)

(3)

e e G}~ KOMUNIKACHA

(1)

ukolike takva najava nije propisana zakonom ili od druge Ugovorene strane, bilo kojeg organa vlasti, u
kojem slucaju ce se o sadrZaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovati.

Obveza cuvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su veé postali
dostupni javnosti na drugi nacin osim krSenjem obveze povjerljivosti ili su pribavijene iz drugih izvora koji
nisu podioini €uvanju povjerljivosti ili na razotkrivanje povjerljivin podataka u ispunjavanju zakonskih
obaveza prema nadleznim tijelima.

PodloZno ovom ¢lanku pod (1), u slu€aju da se ovaj Ugovor raskine ili istekne iz bilo kojeg razloga, obveza
Cuvanja povjerljivih informacija ostat ée na punoj snazi i u€inku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od
dana takvog raskida ili isteka.

U slucaju da je jedna strana prisiljena, pravnim postupkom ili zahtjevom od strane nadleznih tijela, otkriti
bilo koju povjerljivu informaciju, takva strana ¢e &im to postane mogude dostaviti drugoj strani prethodnu
pisanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana moZe traiiti i ostvariti odgovarajucu
pravnu zastitu.

VISA SILA

Bilo kakvo kasnjenje ili neizvrSavanje bilo koje obveze po ovom Ugovoru od jedne ili druge strane bit ¢e
opravdano ako i do mjere koje je takvo kasnjenje ili neizvriavanje uzrokovano izvanrednim vanjskim
dogadajima koje strana koja se oslanja na takvu pojavu ili éin opravdano ne moZe kontrolirati, sprijeciti niti
izbjeci i koje takva strana nije planirala na dan sklapanja ovog Ugovora niti ih je mogla predvidjeti, pod
uvjetom, medutim, da takva strana smjesta ¢im to postane moguée pismeno obavijesti drugu stranu o
takvo] pojavi ili ¢inu s opravdano iscrpnim pojedinostima o istom.

U slucaju da je ka3njenje ili neizvrienje opravdano po odredbama ovog ¢lanka, pogodena strana ostat ée
oslobodena svojih obveza po ovom Ugovoru tijekom, ali ne dulje od ostanka ili nastavka doti¢nog dogadaja,
pod uvjetom, medutim da, ukoliko se takvo kasnjenje ili neizvriavanje nastavi nakon 180 (stoosamdeset)
dana, svaka strana imat ¢e pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijeiéu koja stupa na snagu odmah.
Tako oslobodena strana ulozit e sve moguée napore da ukloni spomenutu pojavu, &in ili dogadaj.

OBESTECENJE

Pruzatelj usluge ce Naruitelju nadoknadili sva polrafivanjs u pogledu nastalih gubliake, 3lele, kacne,
ozllede, potraZlvanja, radnji i tuzbi, ukljucujudi pravne troskove bilo koje vrste, zbog Ugovorne ili prekréajne
povrede koje je prouzrotio Pruzatelj usluge nepaZnjom, nemarom ili neizvrienjem bilo koje usluge po ovom
Ugovoru. Ovo se ne odnosi na sluajeve kada su takvi gubici, itete, kazne, ozljede, radnje i tuzbe
prouzroeni grubom nepaznjom ili namjernim prekriajem Narucitelja.

Tijekom angaimana i nakon njegovog prestanka, PruZatelj usluge ée Euvati kao povjerljive sve poaslovne
tajne Narucitelja i njegovih klijenata, a posebno baze klijenata, prema svim neovlastenim osobama, a koje
se odnose na informacije koje su mu povjerene ili koje je mogao saznati tijekom svog angaimana. Obveze 0 -
neobjavljivanju poslovnih tajni se prosiruju i na povjerljive poslove Narucitelja i oscbe povezane s
Naruciteljem. Sve aktivnosti koje su u sukobu s odredbama ovog stavka i €lanka 6. Ugovora bit ée uzete kao
tesko krienje obaveze PruZatelja usluge prema kojem daljnji angaZman nije moguée, pri €emu Naruéitelj ima
pravo raskinuti Ugovor s trenutnim ufinkom uz podnoSenje zahtjeva za naknadu nastale 3tete koju je
Naruditelj pretrpio zbog takvog ponasanja.

Za slucaj povrede bilo koje obveze iz €lanaka 6. od strane PruZatelja usluga, PruZatelj usluga se obvezuje
isplatiti Narucitelju ugovornu kaznu u iznosu od 6 (Sest) prosjeénih mjeseénih naknada zadnje ispla¢enih od
strane Narucitelja temeljem ovog Ugovora, u roku od petnaest dana od dana primitka obavijesti Naruéitelja
da je prekrsio koju obvezu iz ¢lanaka 6. Ugovora.

Svaka obavijest ili druga formalna komunikacija poslana po ovom Ugovoru, ako nije drukéije izrigito
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(2)

navedeno u ovom Ugovoru, bit ¢e na hrvatskom, pisana i dostavljena osobno, ili poslana preporuéenom
postom s povratnicom strani kojoj se uru€uje na adresu navedenu u preambuli gore, ili na takvu drugu
adresu o kojem ugovorna strana obavijesti drugu po ovom &lanku.

Svaka obavijest ili druga komunikacija smatrat e se izvrienom na dan
(i} ako je dostavljena osobno, u vrijeme dostave; ili
(i) ako je poslana preporucenom po3tom s povratnicom, na dan primitka preporuéene poste.

(10) TRAJANJE / OTKAZIVANJE

(1)
@

(3)

(4)

(s)

(6)

Ugovor se primjenjuje od 18.11.2021. godine, a stupa na snagu potpisom obiju strana.

Bilo koja Stranka mozZe raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razloga jednostranom obavijesti o
raskidu Ugovora ili otkazati pisanim otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana
koji pocinje te¢i od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Stranki preporuéenom
postanskom posiljkom.

Svaka Stranka moZe raskinuti Ugovor u bilo koje vrijeme iz opravdanih razloga s trenutnim uéinkom, u
sluéaju znacajnog krienja obaveza druge Stranke koje proizlaze iz Ugovora. Pod znadajnim krienjem smatra
se posebno:

a. Naruditelj kasni pladanjem mjesecne naknade PruZatelju usluge i vi%e od jedan mjesec i/ili vide od 14
dana od primitka opomene zaprimijene poStom ili putem e-maila

b. Odavanje poslovne tajne bilo koje Stranke

Pruzalelj usluga ne dostavi mjesetno izviedée o pruZenim uslugama u skladu s &lankom 3 3 ovog ligavora

d. Pruiatelj usluga ne izvrsi usluge savjesno s paZnjom dobrog struénjaka ifili namjerno ili iz krajnje
nepaznje prouzroti Naruditelju Stetu.

e~

Ugovorene strane se obvezuju izvriiti one obaveze koje su u trenutku raskida ili otkaza Ugovora veé
preuzete, ali ne izvrSene.

Prestanak vaZenja Ugovora iz bilo kojeg razloga neée utjecati na stefena prava i obveze Stranaka iz ovog
Ugovora na bilo koji nacin.

Za sve ono Sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

{11) TROSKOVI UGOVARANJA

(1)

Svaka stranka snosi svoje troskove za bilo pravno ili neko drugo savjetovanje u kontekstu sastavljanja ovog
Ugovora.

(12)ZAVRSNE ODREDBE

{1)

Ugovor o poslovnoj suradnji

Propust bilo koje strane da inzistira u svakom slu€aju na strogom i toénom izvréavanju bilo koje odredbe
ovog Ugovora nece Ciniti odricanje od takve odredbe. Nece se smatrati da se ni jedna strana odrekla bilo
kojeg prava, ovlasti ili poviastice po ovom Ugovoru ili bilo koje odredbe istog, osim u slucaju da je takvo
odricanje pisano i uredno potvrdeno od strane opteredene takvim odricanjem, a takvo odricanje bit ¢e
odricanje samo s obzirom na odredeni slucaj u pitanju i neée, ni na koji naéin, narusiti prava strane koja se
odrice ili obveze druge strane ili strana u bilo kojem pogledu ili u bilo koje vrijeme.

Ni ovaj Ugovor ni bilo koja prava, interesi ili obveze po njemu nece biti ustupljene od bilo koje strane u

ovem Ugovoru (bilo zakonskim postupkom ili drugaéije) bez prethodnog pisanog pristanka drugih strana.

""Ovaj Ugovor sadréi cjelokupni Ugovor izmedu Stranaka i zamjenjuje sve eventualne prethodne ugovore i

sporazume. Ne postoji usmeni dogovor. Promjene ili preinake ovog Ugovora ée biti naprévljene samo u



pisanom obliku potpisane od obje strane kac dodatak ovom ugovoru, ukljuujudi i odricanje od takvog
zahtijeva.

(4) U slucaju da se utvrdi da je jedna ili viSe odredbi iz ovog Ugovora nevaZeca, neprovediva ili nezakonita, ta ¢e
se odredba promijeniti u onoj mjeri koja je potrebna da bi bila valjana, izvrsiva i zakonita. Ostale odredbe e
ostati nepromijenjene i na snazi.

(S} Ovaj je Ugovor sastavijen u dva (2) istovjetna primjerka, od toga jedan zadriava Naruéitelj i jedan Pruatelj
usluga.

U POTVRDU toga, Stranke sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno navedene gore.

PruZatelj usluge
Tammy, obrt za racunalno programiranje,
vl. Sasa Andrié,
zastupan po vlasniku Sasi Andri¢u

Narucitelj
BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT,

WEWO, zastupano po_
o | N
clanu Unge e*gg]}@gguﬂ aqrky
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REPUBLIKA HRVATSKA

OBRTNICA

17010014624

Vlasnik obrta

SASA ANDRIC

Ime i prezime

OIB vlasnika 50982622459
Mati¢ni broj obrta 98346113
Tvrtka

Tammy, obrt za racunalno programiranje, vl. Sasa Andri¢, Split, Ostravska 3

Datum upisa u Obrtni registar 17.11.2021.
Datum pocetka obavljanja obrta 18.11.2021.
Djelatnosti

62.01.-RACUNALNO PROGRAMIRANJE

Kontrolni broj: af90afa2-flab-4de8-8d69-2cfd3851e121

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu mo2ete provijeriti tonost
podataka. Isto moZete uciniti i na internet adresi https://e-obrt.gov.hr/kontroladokumenta/ unosom
kontrolnog broja. U oba slucaja sustav ¢e prikazati izvornik ovog dokumenta. U slucaju da je ovaj
dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva i
odrzZivog razvoja potvrduje to¢nost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.




REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za gospodarstvo,

EU fondove i poljoprivredu

KLASA: UP/1-311-07/21-01/1577
URBROJ: 2181/1-05-01/06-21-0002

SPLIT, 17.11.2021.

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za gospodarstvo, EU fondove i poljoprivredu, povodom
zahtjeva SASE ANDRICA iz SPLITA, OSTRAVSKA 3, podnesenog elektronickim putem, na temelju ¢lanka
15. stavka 1. i 16. stavak 1. Zakona o obrtu ("Narodne novine", br. 143/13, 127/19 i 41/20), u predmetu
upisa novog obrta i poCetka obavljanja obrta u Obrtni registar, donosi

RJESEN]JE
Upisuje se u Obrtni registar: UPIS NOVOG OBRTA I POCETAK OBAVLJANJA OBRTA
1 Ime i prezime vlasnika: SASA ANDRIC, SPLIT, OSTRAVSKA 3
2 Datum rodenja: 25.09.1971.
3 OIB vlasnika: SASA ANDRIC (50982622459)
4 Naziv obrta: Tammy, obrt za ra¢unalno programiranje, vl. Sasa Andrié, Split,
Ostravska 3
5 Kratki naziv: Tammy, vl. Sasa Andri¢
6 Dan upisa promjene u OR:  17.11.2021.
7 Dan pocetka obavljanja ©18.11.2021.
obrta:
8 Oznaka obrtnice: 17010014624
9 Mati¢ni broj obrta: 98346113
10 Djelatnosti obrta (NKD SJEDISTE: 62.01-RACUNALNO PROGRAMIRAN]JE
2007):
11 Pretezita djelatnost (NKD 62.01. - RACUNALNO PROGRAMIRAN]JE
2007):

12 Naziv udruzenja obrtnika: ~ UDRUZEN]JE OBRTNIKA SPLIT

Obrazlozenje

SASA ANDRIC podnio je dana 12.11.2021. godine, elektroni¢kim putem, zahtjev za upis novog obrta i
pocetak obavljanja obrta u Obrtni registar. Kao dan pocetka obavljanja obrta stranka je zatrazila
18.11.2021. godine.

Prema podacima iz prijave KLASA:UP/I-311-07/21-01/1577 utvrdeno je da podnositelj prijave ispunjava
sve uvjete propisane ¢lankom 8. stavak 1. Zakona o obrtu te ¢lankom 1. i 2. Pravilnika o obrtima koji se
mogu obavljati u stambenim prostorijama ("Narodne novine", broj 101/95 ).

U ovom postupku ovo tijelo se nije upustalo u utvrdivanje minimalnih tehnickih uvjeta prostora i opreme
vezano za obavljanje registrirane djelatnosti.

Sukladno ¢lanku 11. stavak 3. Zakona o obrtu prostor, oprema i sredstva potrebna za obavljanje obrta
moraju udovoljavati minimalnim tehnickim i ostalim uvjetima odredenim posebnim propisima koji se
odnose na obavljanje odredene gospodarske djelatnosti.

Slijedom navedenog, a sukladno zakonskim odredbama, rijeseno je kao u izreci rjeSenja.
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Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rjeSenja moZze se izjaviti zalba Ministarstvu gospodarstva i odrzivog razvoja u roku od 15
dana od dana dostave rjeSenja. Zalba se predaje ovom tijelu neposredno ili Salje preporuceno, a moze se
izjaviti i na zapisnik.

Sukladno Napomeni u Tar. br. 3. Tarife upravnih pristojbi iz Priloga i Uredbe o Tarifi upravnih pristojbi
("Narodne novine", broj: 92/21, 93/21-ispravak i 95/21-ispravak) upravna pristojba na zalbu se ne plaéa.

SAMOSTALNA UPRAVNA REFERENTICA ZA
GOSPODARSTVO
Tea Kacic¢-Barisic, struc. spec. oec.
Dostaviti
1 SASA ANDRIC, SPLIT, OSTRAVSKA 3
2 Ministarstvo financija, Porezna uprava, Podrucni ured Split, Ispostava Split
3 HZMO, Podru¢na sluzba u Splitu
4 HZZO, Podrucni ured Split
5 Drzavni inspektorat - Podruéni ured Split
6 Drzavni zavod za statistiku, Zagreb
7 HOK - Udruzenje hrvatskih obrtnika, Split
8 Registarski ulozak - ovdje
9 Pismohrana - ovdje

Kontrolni broj: 7ec62139-c8d7-4590-b8¢c5-43f1fe0fb43f

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektroni¢kom zapisu moZete provjeriti to¢nost podataka.
Isto moZete uciniti i na internet adresi https://e-obrt.gov.hr/kontroladokumenta/ unosom kontrolnog
broja. U oba slucaja sustav ce prikazati izvornik ovog dokumenta. U slu¢aju da je ovaj dokument
identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja
potvrduje tocnost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.
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